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UNSER BRIEFKASTEN

Stop

Lieber Nebi!

Entschuldige bitte, daff ich Dir schon wieder
schreibe, aber ich sagte mir: «Schlieflich mufs
auch die Papierkorbindustrie gelebt haben!s
Das nachstebende Erlebnis hat sich in meinem
Heimatdorf abgespielt, nimlich in B.

Durch das Dorf fubr ein mit Strob beladener
Lastwagen, Da die Polizei nicht besonders viel
zu tun hat (die Bevolkerung ist gar brav!), stellte
sich einer der griinen Minner auf die Strafle und
hob die Hand. Der Lastwagen stoppte. Mit fach-
ménnischer Wichtigkeit erklirte das Auge des
Gesetzes, die Ladung sei gefibrlich und falle
vom Auto bei einem <richtigen> Stop. Der Last-
wagenfithrer hatte die Frechheit, anderer Mei-
nung zu sein, so dafp man sich anf einen Ver-
such einigte: Der Lastwagen fubr weiter, der
Polizist folgte mit einem VW. Auf ein Horn-
signal hin sollte der Lastwagen seinen Probe-
stop wvorfiibren.

Die beiden rollten bereits anflerbalb des Dorfes,
als ein Belgierauto vorfabren wollte und zu die-
sem Zweck das Horn ertonen liefl. Der Last-
wagenchanffeur glaubte, das sei das verabredete
Zeichen und stoppte briisk. Der Polizist hin-
gegen fubr unbekiimmert weiter, d. b. eigentlich
nur bis zu der Ladebriicke des Lastwagens. Dort
hielt er merkwiirdigerweise an, und als er aus-
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Poststempel-Reklame

Lieber Nebi-Briefkasten!
Hier sieh!
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Als Sekretirin einer Bundesanstalt (offiziell Kanzlistin in der ..ten Lobnklasse, denn der Bund
kennt keine Sekretirinnen) fand ich bei der eingebenden Post diesen Poststempel. Nicht daf
ich etwa die Zeit hitte, alle Poststempel genamer zu betrachten, bewabre; als gewissenhafte
Beamtin darf ich den Bund nicht seiner Zeit berauben, aber dieser Stempel war so augenfallig,
daf er nicht zu iibersehen war und somit der Zweck der Reklame erreicht ist.

Wie wire es, wenn die PTT solche <Thrillers-Stempel verwenden wiirde; es liefle sich dann
die umstrittene Posttaxenerhohung rechtfertigen? Briefe ins Ausland kénnte man wvielleicht eber

mit Heimatstilmotiven, evtl. mit Jodelmelodien versehen. Was meinst Du

Liebe Hilde!

dazu?

Herzlich griifit Hilde

Eine ausgezeichnete Idee! Und «m Zug> des Reklamefortschritts hochst wahrscheinlich auch
bald verwirklicht. Jeder Fremdenort kommt einen Tag lang dran: Besucht A> bis Besucht 2>,
aber natiirlich mit Werbebildern — und bei der PTT gibt es kein Defizit, auch wenn die Taxen
nicht erhdht werden. Mit Feuerkiissen kdnnen wir allerdings nicht so freigebig um uns werfen!

Herzlich griiffit Briefkastenonkel

stieg, das Phanomen zu untersuchen, mufite er
feststellen, daf sein Wagen (VW!) um die halbe
Liinge reduziert worden war. Das war ja an und
fiir sich nicht so schlimm, fiir solche Félle gibt
es Abschleppwagen mit Kran, aber die Pointe
folgt erst noch: Das Strohfuder war um keinen
Zentimeter verrutscht!

Obwobl ich ein mitfiiblendes Herz habe, lachte
ich ob dieser Geschichte fast so herzlich wie bei
der Lektiire des «Nebi».

Herzliche Griifle Pic

Lieber Pic!

Ich fiirchte, das hitte ich auch getan.

Herzliche Griifle Nebi

Volksmilch

Lieber Nebelspalter!

«Grofler Abschlag anf Volksmilch-Schoggils,
so las ich staunend auf einer schwarzen T afel
vor einem Geschift in Ziirich . ..

Lieber Nebi, darf ich Dich fragen: Wo gibt es
denn die Volksmilch? Es gibt Kubmilch, Geiflen-
milch, und wie ich einmal gelesen habe, aunch
Kamelmilch und Yakmilch (letztere in Tibet).
Aber Volksmilch? Wo gibt es denn die? Das
heifit, wo wird denn das Volk gemolken gleich
den Kiiben und Geiflen hier bei uns in der
Schweiz?? Oder — aha, aha, sollte der Binde-
strich an die falsche Stelle geraten sein¢ Gott-
seidank, dann kommt es anders heraus namlich
s0:

«Grofler Abschlag anf Volks-Milchschoggi»,

was ja auch nicht gerade schon tont, aber im-
merhin nicht so erschreckend wie die obige
Fassung. Ich sab schon mit sich striaubender
Frisur unsere beriibmte Biichsenmilch ins Aus-
land rollen mit der Aufschrift «Schweizer Volks-
milchs anstatt «Schweizer Alpenmilch» (weitere
Folgerungen kannst Du Dir selber ausdenken).
Es ist leider immer noch so wie der Franzose
sagte, der Deutsch lernen sollte: «Deutsches
Sprak, schweres Sprak.»

Du siebst, lieber Nebi, ich bin schon hinter den
Nebel gekommen, bzw. er ist bereits gespalten,
aber licheln sollst Du gleichwobl noch!

Deine Dich liebende HB.

Liebe HB.!

Keineswegs — denn 1. wird die Meinung, das
Volk werde etwas gemolken bei der Lektiire des
Steuerzettels hie und da geduflert, und 2. gibt
es ganz bestimmt Volksmilch — nidmlich bei
braven und lieben Vélkern, wie wir es bekannt- ’
lich sind, die von Schiller im <Tell> als <Milch
der frommen Denkart> bezeichnete, die von dem
Hitler-Vorliufer Gefiler ja in «girend Drachen-
gift> verwandelt worden ist.

Dein Nebelspalter

PS. Dein Zitat <Deutsche Sprak schwere Sprak>
stammt aber nicht von einem beliebigen Fran-
zosen, der Deutsch lernen wollte, sondern von
einem speziellen Franzosen aus Lessings <Minna
von Barnhelm> — bitte nachsehen!

Goetzowitsch

Lieber Nebi!
Glanbst Du nicht auch, daf

Dmitrij Spagettowitsch Napolitow aus Smo-
lensk, Erfinder und Stoftruppfiibrer in der Fa-
brikation der ungelochten Teigwurst in Liebes-
apfeltunche :

und

Wladislaw Sokowitsch Knysokow aus Schitomir,
Erfinder des nach ibm benannten Sommer-
strumpfes z
zu den «Wichtigsten Entdeckern der Welts ge-
héren?

Herzlich griifit Dich Oskar
Lieber Oskar!
Durchaus. Was mich wundert, ist aber, dafl der
Goetzowitsch Berlichingowski aus Arschangelsk
noch nicht entdeckt worden ist.

Herzlich griifit Dich Nebi -

Hotel Anker Rorschach

Telephon 43344 Das Haus fiir gute Kiiche

Restaurations-Seeterrasse

Alle Zimmer mit Tel. und fl. Wasser, Privatbdider
Bes. W. Moser-Zuppiger

LUGANO

ADLER-HOTEL ..

ERICA-SCHWEIZERHOF
beim Bahnhof. Seeaussicht. Bes. KAPPENBERGER
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